19. Juni 2020

1131

Nationalrat 12.419

Stundenkilometern. Auch hier hatten wir ja das Ziel von 250
Stundenkilometern.

Beim Ceneri-Basistunnel sind die Arbeiten auf Kurs; das wer-
den wir Uberwachen. Es ist ja geplant, dass der Probebetrieb
am 1. September 2020 aufgenommen werden kann. Eben-
falls geplant ist die Eréffnungsfeier, und zwar fur den 4. Sep-
tember. Wir werden nachste Woche eine erste Sitzung der
Finanzdelegation haben, in der wir nachfragen, ob es auf-
grund der Corona-Krise Verzégerungen gibt oder nicht. Wir
von der Finanzdelegation werden Sie dann Uber den Stand
der Dinge informieren. Wie gesagt, der Bericht halt ja die Pro-
jektentwicklungen der Neat per 30. Juni 2019 fest.

Die Finanzdelegation erhélt von der Neat-Aufsichtsdelegati-
on der eidgendssischen Rate verschiedene Aufgaben, bzw.
die NAD empfiehlt der Finanzdelegation, verschiedene Din-
ge zu lGberwachen — insbesondere die Termine, aber auch die
Verpflichtungskredite, Leistungen, Kosten, Kredite und beste-
henden Risiken — und zudem die verkehrspolitische Wirkung
der Neat entsprechend zu Uberpriifen. Die NAD bittet die
zustandigen Sachbereichskommissionen, die Kommissionen
fir Verkehr und Fernmeldewesen, die Frage zu beantworten,
inwieweit die Neat ab 2023 die urspriinglich geplante Wir-
kung im Rahmen der schweizerischen Verlagerungspolitik im
Speziellen und der schweizerischen Verkehrspolitik im Allge-
meinen erzielen kann. Das ist eine wichtige Frage, die noch
Uberpriift werden muss, und zwar ab 2023.

Wir werden im Rahmen der Finanzdelegation unsere Aufga-
ben wahrnehmen: Wir werden die Arbeiten am Ceneri-Ba-
sistunnel weiterhin begleiten; wir werden die offenen Punk-
te generell weiterhin Uberwachen, entsprechend auch beim
Gotthard-Basistunnel; wir werden die Erreichung der Meilen-
steine Uberwachen; wir werden selbstverstandlich auch die
Kostenprognose nachfordern und Giberwachen.

Zum Schluss mochte ich allen danken, die in den letzten 21
Jahren als National- oder Sténderéte dieses wichtige Projekt
hier Gberwacht und diese Arbeiten begleitet haben. Ich er-
innere daran: Es gab auch kritische Momente. Auch diese
wurden mit Bravour gemeistert. Vielen Dank an alle Natio-
nal- und Standerate, an die Mitglieder der NAD fir ihre Arbeit.
Insbesondere méchte ich zum Schluss Herrn Roberto Cec-
con danken, der die NAD als Sekretar begleitet hat; vielen
Dank!

La présidente (Moret Isabelle, présidente): Vous avez regu
un rapport écrit de la Commission des finances. La commis-
sion vous propose de prendre acte du rapport.

Vom Bericht wird Kenntnis genommen
Il est pris acte du rapport
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Parlamentarische Initiative
Leutenegger Filippo.

Wahrung héherer, berechtigter
offentlicher Interessen

als Rechtfertigungsgrund

Initiative parlementaire
Leutenegger Filippo.
Whistleblowing. Admettre

la licéité d'un acte délictueux
commis au nom de la sauvegarde
d'intéréts supérieurs

Frist — Délai

Nationalrat/Conseil national 18.03.16 (Frist — Délai)
Nationalrat/Conseil national 16.03.18 (Frist — Délai)
Nationalrat/Conseil national 19.06.20 (Frist — Délai)

La présidente (Moret Isabelle, présidente): Vous avez regu
un rapport écrit de la commission. La commission propose,
sans opposition, de proroger jusqu'a la session de printemps
2022 le délai imparti pour élaborer un projet d'acte.

Die Behandlungsfrist des Geschéftes wird verlédngert
Le délai de traitement de I'objet est prorogé
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Parlamentarische Initiative
Bourgeois Jacques.

Stopp dem ruinésen Preisdumping
beim Zucker! Sicherung

der inlandischen Zuckerwirtschaft

Initiative parlementaire

Bourgeois Jacques.

Stop au bradage ruineux du sucre!
Pour la sauvegarde

de I'économie sucriére indigene

Frist — Délai

Nationalrat/Conseil national 28.02.18 (Vorpriifung — Examen préalable)
Nationalrat/Conseil national 19.06.20 (Frist — Délai)

La présidente (Moret Isabelle, présidente): Vous avez regu
un rapport écrit de la commission. La commission propose
de prolonger de deux ans, soit jusqu'a la session d'été 2022,
le délai imparti pour I'élaboration d'un projet.

Die Behandlungsfrist des Geschéftes wird verlédngert
Le délai de traitement de I'objet est prorogé



